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| “LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIl‘}lSJEI;AE{ Iﬁaggdlé_rlgFORMATl\lA ADJUNTA ANTES DE i IN%TRUCCI(?NES DE PRIMHERDS Il\UXIdLIOS g I | | méd CARACTERISTICAS DE LOS EQUIPOS Y ROPA DE PROTECCION IG"‘ESI;I-ERBPA?_(I:I!S\"IDEESS DE USO Y MANEJO MODO DE ACCION:
! “ p . oan F—¢ ° * En caso de intoxicacion llame al médico inmediatamente, o lleve el paciente al médico y Proteccion de las vias respiratorias: \ o o ) Metaflumizone es un Blogueador de canales de sodio (SCBI) y no requiere de bioactivacion.
! MANTENGASE BAJO :LAVE, FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS L /CZN?NJ\N GD . E]ué}:;?l?elgoeg{gg%%on lapil: Rermover la ropa contarminada, aver [a piel con agua y jabén Proteccion de las vias respiratorias en caso de formacion de vapores/aerosoles. Proteccion Xg;ll]samcu:rgg Ef] Ubf}o'gﬁgggg'rdzg%agﬁlgg ?Jlélrglycé)iodissgml)cgi/razz?ggﬁiere de bioactivacion Actta a nivel del sistema nervioso, donde bloguea los canales de sodio dependientes de
! | N/ . N N . . N . PN . N . " N . . N L. . L. . N
! Ve rl s m °® s c groomo A « En caso de contacto con los ojos: Lavar los ojos con abundante agua durante 10 de l:.S vias respt|lra1?r|as elr:j casolrdel\éennlamgré'{ln?:fam[e% F'Tl.tm (;engrFt}lz(;llzlas con eficacia Como resultado, la actividad nerviosa es bloqueada causando que el insecto ingrese en un ‘rl:slﬁltzdga:g ascltjiv?dc;g?]celr?/rilésgs:sn(lillilej egggacgﬂs:ﬁggldﬂg e??hszlcsttgri?]a rg:ervéﬁsl?h e(;?amdg
! minutos, manteniendo los parpados abiertos. Si la irritacion persiste consulte con el media para particulas solidas y liquidas (p.gj 6149, Tipo P2 6 FFP2). 3 estado de paralisis causando de forma directa el cese de la alimentacion, la inmovilidad y q que & ) INGese en un ¢
‘ | INSECTICIDA AGRICOLA | gfta|mo|%go, Noind I v ; | | Guantes de ptrott:ccgn atdecuadols re3|stc|entes(a productdos QU|m[cg§ (EI;I 374)ty tgmb|%n finalmente la muerte del insecto. ?ﬁam{eﬂ:llsa ﬁ?u:rigddzlq:sgg{gna directa el cese de la alimentacion, la inmovilidad y
£ « En caso de ingestion: No inducir el vomito. No suministrar nada por la via oral. para un contacto directo y a largo plazo (recomendacion: indice de proteccion 6; i u i .
: Suspensiéon Concentrada (SC i - . * En caso de inhalacion: Mantener al paciente calmado y trasladarlo a un lugar fresco con correspondiente a > 480 minutos de tiempo de permeabilidad segun EN 374): por ej. de CUADRO DE US0S CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO Los canales de sodio son esenciales para la generacion del potencial de accion. Estos
< I u P, nsion ncentr (SC) Grupo Quimico: Semicarbazone ventilacion natural. Solicitar atencion médica. caucho de nitrilo (0.4 mm), caucho de cloropreno (0,5 mm), cloruro de polivinilo (0.7 mm), PLAGA D0SIS canales se abredn en respuestt)a a uga depolarizdaci()n de la melmbranla, presentan una
! COMPOSICION f - P e TELEFONO PARA EMERGENCIAS TOXICOLOGICAS entre otros. inactivacion rapida y para recobrarse de este estado es necesaria la repolarizacion.
G metaflumizone Propiedades Fisicas y Quimicas del Formulado Verismo Clgg;g);elzggg;ss‘l\ul} oql)ngz; grzaslglt}a) Proteccion de los ojos: gafas protectoras con proteccion lateral (gafas con montura) (EN 166). cuLmvo Nombre comin | Nombre cientifico |ml/200L | L/ha PC | LMR MEC:NISMO DEACCION:
Lo Aditivos hasta completar Aparienci Liquido bl i A Proteccion corporal: Seleccionar la proteccion corporal dependiendo de la actividad y de la - - —— etaflumizone actuia por ingestion y contacto.
pariencia iquido blanco, moderadamente aromatico . ) Lo, ) ) ’ ) ) R * .
a | Reg. PQUA N° 265-SENASA pH 6.0 (en agua pura) Nota al médico: posible exposicion, p.ej. delantal, botas de proteccion, traje de proteccion resistente a Algodon | Polilla Heliothis virescens 1.07] 21 ] 005 PERIODO DE REINGRESO: 12 horas. ) -
L ’ Densidad relativa (g/cm3) 1086 » No se conoce antidoto especifico. El tratamiento debe ser sintomatico, lavado estomacal, productos quimicos (segun EN 14605 en caso de salpicaduras o bien EN ISO 13982 en Brocoli | Polila Plutella xylostella 50 | 10 | 3 | 005 FUM’t’_AT(j'B|L|DAD! Verlsn:%lsc SP] pu?de .deZdzf con la mlanJ_rla ge fung|g|dads,
s : purgante salinos y respiracion artificial. caso de formacion de polvo). : insecticidas, no es compatible con los plaguicidas de reaccion alcalina. Se recomienda
el = [ BASF Dispersion (%) 100 % CONDICIONES DE MANEJO Y DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS INSTRUCCIONES PARA SU)ALMACENAMIENTO Pimiento | Polilla Symmetrischenma 50 | 10| 3 | 1.0 hacer pruebas previas de compatibilidad.
| Viscosidad (mPa.s) 26 - Después de usar el contenido del envase, enjuaguelo tres veces y vierta el agua en la Separar de alimentos, bebidas y alimentos para animales. - FITOTOXICIDAD: No se ha reportado efectos toxicos en los cultivos tratados a las dosis que
=C 1 The Ghemical Company FT)ens;otn supe(;ﬂmal (mh/m) ggs 1 minuto) v 10 mm (15 minut mezcla de aplicacion y luego inutilicelo triturandolo o perforandolo y depositelo en el Otras especificaciones sobre condiciones almacenamiento: Conservar alejado del calor Tomate | Polla Tuta absoluta %0 | 103 ]05 se indican en el cuadro de usos.
zZ : ITULAR DEL REGISTRO CABRICADO POR sﬁrssp'i :sr}g:ﬁda% espuma wonlzl (1 minuto) y 10 mm (15 minutos) . H%Zru cri]eesrt]T:Sdgqpu%r rI]aasy :uctgrr]ltcé?]cligg L(facgheigigggadtgtl)g?éusarse Proteger de la irradiacion solar directa. Pga ;%reglﬂ :12 r?ggegchaa(ggagb e LMR: Limite Méximo de Residuos (ppm) EECO|M$NDACIOI(:IE|S PARA EL LAVADtO ItJE Eouul’os DEdAPLIﬁACION:. i oroteecis
O . IMPORTADO Y DISTRIBUIDO POR: BASF CORPORATION MEDIDAS PARA LA PROTECCION Y CONSERVACION DEL AMBIENTE Estgbmdad durante el a.lmacenamlemo: En culivos de exportgcién atenerse a las exigencias del pais destino. ara la ll(;npleza Ie equipo es impor Ian € que el operador %"?e equ(;pﬁ Edpfo eccion
] ' BASF Peruana S.A. Agricultural Products PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION « Peligroso para organismos acuaticos. Periodo de almacenamiento: 24 Meses ; personal durante el proceso y que siga fas 3|_gU|emeS recomendaciones de favado:
| Av. 0. R. Benavides 5915 - Callao U’S. Highway 41 North : : o . o ’ Proteger de {emperaturas inferiores a: 0 °C PREPARACION DE LA MEZCLA Llene el tanque del equipo con agua, agite bien el contenido. Aplique la mezcla de agua en
I Casilla 3911, Lima 100 Sparks. GA 31647 No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion. No contaminar rios, estanques o arroyos con los desechos o envases vacios. ger ¢ p - ) ) L It ilindro hasta un terci fimoi la dosi dad t baldi de lavado d h leios d almente nif
| Tlf: (01) 513 2500 Ay + Conservar el producto en el envase original, etiquetado y cerrado. » No contaminar las fuentes de agua con los restos de aplicacion o sobrantes del producto. Las propiedades del producto se pueden ver modificadas, si la sustancia/el producto se o ot T D con aigt;:?c(olrrgm)té;?err??earr\aztaolglSré??:?\??rr]]ezaclg un terreno baldio, zona de lavado de equipos, lejos de personas (especialmente ninos)
' Fax: (01) 513 2517 - (01) 513 2519 « Después de usar el producto, cambiese, lave la ropa utilizada y banese con abundante * Respetar una banda de no aplicacion de al menos 5 metros. o almacena a temperaturas por debajo de las indicadas o por periodos muy prolongados de tiempo. ﬁomoggne% yAgitar a mechla antes degllenayrgl equipo de aplicacion Y construcciones, cultivos, animales y fuentes de agua.
: agua y jabon. _ . ) ) * Peligroso para animales domésticos, flora y fauna silvestre. No permitir animales en el Proteger de temlp.eraturas sup.eriores a: 40 °C. . ' FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION g Eeplta el plrocfgﬁo al mbenosllz velges .mlas. ndol oient
| NO EXPLOSIVO - NO INFLAMABLE - NO CORROSIVO + Utilice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion y para ingresar al area tratada. area tratada. ) ) ) Se pueden modificar las propiedades del producto, si la sustancia/el producto se almacena Aplicacion previa evaluacion en el campo. emueva 10s Tiiros y boquilias, limpiglos sumergisndalos en un recipiente con agua.
@ + No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas ni forrajes. + El aplicador debe emplear todas las medidas necesarias para controlar la deriva. durante un periodo prolongado de tiempo a temperaturas superiores a las indicadas. En los cultivos propuestos aplicar al inicio de infestacion de la plaga con larvas que se Nunca sople los filtros ni boquillas. o »
| Marca Registrada BASF « Realice la aplicacion siguiendo la direccion del viento. « En caso de derrame recoger y depositarlo en los sitios destinados por las autoridades locales. encuentren en los primeros estadios. Limpie el exterior del equipo. Destine un trapo o una esponja solo para este proposito.




